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1. Kapitel

Das Haus sah eher aus wie ein Schloss. Es war aus grauen
behauenen  Steinen erbaut, die das Mauerwerk
abwechslungsreich und schattiert wirken lieBen. Turme und
Turmchen der unterschiedlichsten Grofe reckten sich vom
zinnengeschmuckten Dach gen Himmel. Eine Mittelstrebe
teilte die hohen, bleiverglasten und sehr schmalen Fenster.

KUihn, ja geradezu selbstgefallig, thronte das exzentrische
Bauwerk Uber dem Hudson, und niemals ware es Anatole in
den Sinn gekommen, es nur als ganz gewohnliches Haus zu
bezeichnen. Wenn es stimmte, was man sich allenthalben
daruber erzahlte, dann passte es perfekt zu seinem Besitzer.

Hier fehlen nur noch ein Drache und ein Burggraben, ging
es Anatole durch den Kopf, als er durch den weitlaufigen
Vorhof schritt.

Zwei grinsende wasserspeiende Ungeheuer flankierten zu
beiden Seiten den breiten Treppenaufgang. Mit der
typischen Gelassenheit eines praktisch veranlagten
Menschen ging Anatole an ihnen vorbei. Er hatte durchaus
nichts gegen Wasserspeier und Turmchen, wo sie
hinpassten, aber doch nicht im landlichen New York, nur
einige Autostunden von Manhattan entfernt!

Anatole beschloss, sich eines endgultigen Urteils zu
enthalten, hob den schweren Messingklopfer und liefS ihn
gegen die massive Tur aus Hondurasmahagoni fallen. Nach
dem dritten Klopfen offnete sie sich knarrend. Mit nur
muhsam gezugelter Geduld blickte er auf eine kleine Frau
mit Ubergrofen grauen Augen, einem rullverschmierten
Gesicht und zwei schwarzen Zopfen. Sie trug ein



zerknittertes Sweatshirt und Jeans, die schon bessere Tage
gesehen hatten. Trage rieb sie sich mit dem Handrucken die
Nase und starrte den Fremden erstaunt an.

»Hallo.«

Anatole unterdruckte einen StoBseufzer und sah vier
reichlich 6de Wochen auf sich zukommen, falls der ganze
Haushalt von ahnlich schwachsinnigen Dienstboten gefuhrt
wurde. »lch bin Anatole Haines. Mr. Fairchild erwartet mich,
stellte er sich vor.

Die Frau kniff die Augen 2zu schmalen Schlitzen
zusammen, sodass Anatole sich nicht sicher war, ob Neugier
oder Misstrauen in ihrem Blick lagen. »Sie werden
erwartet?«, fragte sie in breitestem Neuenglanddialekt,
starrte ihn noch einen Moment an, zog dann die Brauen
hoch und trat mit einem Schulterzucken beiseite, um
Anatole eintreten zu lassen.

Die Halle war weitlaufig und dehnte sich schier endlos
aus. Im diffusen Licht schimmerte die Holzvertafelung in
einem dusteren tiefen Braun. Durch das hohe Eckfenster
fielen ein paar Sonnenstrahlen direkt auf die zierliche
Gestalt der Frau, aber Anatole bemerkte es kaum. Gemalde,
wohin er schaute. Vergessen waren die ermudende Reise
und seine Verargerung. Vergessen war uberhaupt alles.
Anatole sah nur noch die Bilder.

Van Gogh, Renoir, Monet. Die Sammlung hatte einem
Museum zur Ehre gereicht. Anatole fuhlte sich wie von
magischer Kraft angezogen. Das Farbenspiel, die
Schattierungen, die PinselfUhrung, die ganze erhabene
Schonheit, der er sich so unvermutet gegenubersah,
fesselten ihn. In gewisser Weise hatte Fairchild
wahrscheinlich richtig gehandelt, diese Schatze in einem
festungsahnlichen Palast aufzubewahren. Als Anatole sich
umdrehte, stand das Hausmadchen noch immer mit lose
gefalteten Handen neben ihm und schaute ihm mit grauen



Augen unverwandt ins Gesicht. Erneut fand Anatole seine
Geduld auf eine harte Probe gestelit.

»Nun gehen Sie schon! Richten Sie Mr. Fairchild aus, ich
sei angekommen.«

»Und wer sind Sie?« Es ruhrte sie offenbar nicht im
mindesten, dass der Besucher ungeduldig zu werden
begann.

»Anatole Haines«, wiederholte er. An den Umgang mit
Dienstboten gewohnt, erwartete er, dass man seinen
Wunschen unverzuglich nachkam.

»Ah ja, das haben Sie gesagt.«

Fluchtig fragte sich Anatole, wie es moglich sein konnte,
dass der Blick des Madchens zugleich verhangen und doch
ungetrubt war. Einen Moment dachte er daruber nach, dass
diese Augen innere Reife und Intelligenz verrieten, die
weder zu den Zopfen noch dem verschmierten Gesicht
passen wollten. »Meine Liebe ...«, sagte er langsam und
betont. »Mr. Fairchild erwartet mich. Teilen Sie ihm mit, ich
sei da. Schaffen Sie das?« Plotzlich strahlte sie ihn an. »Ah
Ja.«

Das Lacheln machte ihn sprachlos. Zum ersten Mal
bemerkte er, dass sie einen unvergleichlichen Mund mit
wunderschon geschwungenen, vollen Lippen hatte. Und
unter dem ruRverschmierten AulReren lag etwas verborgen,
das er nicht hatte erklaren konnen. Unbewusst hob er die
Hand und war im Begriff, die schwarze Schmiere in ihrem
Gesicht wegzuwischen, hielt jedoch erschrocken inne.

»Ich bringe es nicht fertig!«, rief jemand. »Ich sage dir, es
ist unmoglich.« Anatole sah einen Mann in beangstigender
Geschwindigkeit die lange, gewundene Treppe
herunterpoltern. Sein Gesicht war eine einzige Anklage und
seine Stimme ein unheilvolles Krachzen. »Es ist alles deine
Schuld!« Atemlos blieb er stehen und wies mit einem



langen, dinnen Finger auf das kleine Hausmadchen. »Sei dir
daruber im Klaren, du hast das zu verantworten.«

Anatole sah sich einem kleinen Mann von koboldhafter
Gestalt mit dem Gesicht eines Cherubs gegenuber. Das
schuttere helle Haar stand ihm fast kerzengerade vom Kopf
ab. Tanzelnd trat er auf dem Treppenabsatz von einem
dunnen Bein aufs andere und zeigte immer noch drohend
mit dem langen Finger auf die dunkelhaarige Frau, die der
Aufruhr vollkommen kalt liels.

»lhr Blutdruck steigt mit jeder Sekunde, Mr. Fairchild.
Holen Sie ein paarmal tief Luft, sonst bekommen Sie am
Ende noch einen Anfall.«

»Anfalll« Beleidigt hupfte er noch nervéser hin und her.
Vor Anstrengung verfarbte sich sein Gesicht hochrot. »Ich
bekomme keine Anfalle, Madchen. Im ganzen Leben hatte
ich noch keinen.«

»Es gibt immer ein erstes Mal.« Die junge Frau hielt die
Hande locker gefaltet und figte mit einem Kopfnicken hinzu:
»Mr. Anatole Haines mochte Sie sprechen.«

»Haines? Was zum Teufel hat der denn damit zu tun? Ich
sage dir, es ist das Ende, der HOhepunkt!« Theatralisch
legte er eine Hand aufs Herz. Seine wasserblauen Augen
wurden mit einem Mal feucht, und Anatole flrchtete, Mr.
Fairchild wurde zu weinen beginnen. »Sagtest du Haines?«,
fragte er noch einmal. Unvermittelt wandte er sich mit
einem strahlenden Lacheln an Anatole. »Wir sind
verabredet, nicht wahr?«

Zogernd streckte Anatole die Hand aus. »jJa.«

»Guten Tag. Freut mich, dass Sie gekommen sind. Ich
habe Sie erwartet.« Immer noch lachelnd schuttelte er einen
Moment enthusiastisch Anatoles Hand. »Gehen wir in den
Salon.« Er ergriff Anatole beim Arm. »Kommen Sie, trinken
wir einen.« Sein leichtfuBiger, elastischer Gang erinnerte an
einen Mann, den nichts in der Welt erschuttern konnte.



Im Salon nahm Anatole die Antiquitaten und alten
Zeitschriften nur fluchtig wahr. Fairchild bat ihn, auf einem
rosshaargepolsterten Sofa Platz zu nehmen, das sich als
erstaunlich unbequem erwies. Das Hausmadchen ging zu
dem gewaltigen, aus Natursteinen erbauten Kamin, kehrte
die Asche zusammen und pfiff dabei munter vor sich hin.

»Ich trinke einen Scotch, erklarte Fairchild und griff nach
der Whiskykaraffe.

»Ich schlielle mich an.«

»Anatole Haines, ich bewundere lhre Arbeiten.« Fairchilds
Hand war vollkommen ruhig, als er ihm das Glas reichte. Er
wirkte entspannt, und seine Stimme klang gleichmautig.
Anatole fragte sich, ob er sich die Szene auf der Treppe nur
eingebildet habe.

»Vielen Dank.« Anatole nippte am Whisky und betrachtete
aufmerksam das vor ihm sitzende gnomenhafte Genie.

Von Augen und Mund ausgehend, verteilte sich ein Gewirr
feiner Linien Uber Fairchilds Gesicht. Waren sie und das
schuttere Haar nicht gewesen, hatte man ihn flur einen
jungen Mann halten konnen. Seine Jugendlichkeit schien
einer inneren Vitalitat, ja geradezu fieberhaften
Betriebsamkeit zu entspringen. Die Augen waren von einem
klaren, unverfalschten Blau. Anatole wusste, dass diese
Augen weit mehr sahen als andere.

Zweifellos war Philip Fairchild einer der grosten lebenden
KUinstler des zwanzigsten Jahrhunderts. Sein Stil reichte von
extravagant bis elegant und bot etwas von allem, was
zwischen diesen beiden Extremen lag. Seit Uber dreifSig
Jahren erfreute er sich nicht nur in Kunstlerkreisen, sondern
auch beim breiten Publikum ungebrochenen Ansehens und
Respekts und hatte es dabei zu erstaunlichem Reichtum
gebracht, etwas, das nur wenigen Menschen seines
Berufsstandes zu Lebzeiten vergonnt war.



Und diese Stellung genoss er ausgiebig. Er war mit einem
Temperament gesegnet, das von aufgeblasen uber jahzornig
bis zu groSzlgig reichte. Von Zeit zu Zeit lud er Kunstler in
sein Haus am Hudson ein und bot ihnen an, Wochen, ja
Monate bei ihm zu arbeiten, zu studieren oder einfach nur
auszuspannen. Dann wieder gab es Zeiten, da gestattete er
niemandem, auch nur einen FulS uber die Schwelle zu
setzen, und vergrub sich in totaler Abgeschiedenheit.

»lch weils es sehr zu schatzen, einige Wochen bei Ihnen
arbeiten zu durfen, Mr. Fairchild.«

»Keine Ursache.« Der Kunstler winkte huldvoll ab, nippte
am Drink und setzte sich. Die Geste erinnerte an einen
koniglichen Gnadenerlass friherer Herrscher.

Anatole konnte sich eben noch ein Grinsen verkneifen.
»Ich freue mich darauf, einige lhrer Gemalde aus nachster
Nahe zu studieren. Aus lhrer Arbeit spricht unglaubliche
Vielfalt.«

»Ilch liebe die Abwechslung«, erwiderte Fairchild und
kicherte geschmeichelt. Vom Kamin war deutlich ein
verachtliches Schnauben zu horen. »Respektloses GoOr«,
murmelte Fairchild in sein Glas und blickte das Madchen
finster an. Als Antwort warf sie einen Zopf Uber die Schulter
und lielS die Kaminschaufel gerauschvoll in den Eimer fallen.
»Cards!« Anatole war von Fairchilds plotzlichem Ausruf so
erschrocken, dass er fast den Scotch auf seinen Schol3
verschittet hatte.

»Verzeihung, Sir?«

»Keine Ursache«, entgegnete Fairchild nachsichtig und
brullte noch einmal. Auf das zweite bellende Rufen betrat
die Verkorperung eines Butlers den Salon.

»Sie wunschen, Mr. Fairchild?« Die Stimme des Mannes
klang gemessen und hatte einen leicht britischen Akzent.
Diskret hob sich der dunkle Anzug von seinem weilsen Haar



und dem blassen Gesicht ab. Er stand aufrecht wie ein
Soldat.

»Cards, kimmern Sie sich um Mr. Haines’ Gepack. Er
bekommt das Wedgwood-Zimmer.«

»Sehr wohl, Sir.« Nach einem Blick auf die Frau am Kamin,
die kaum merklich mit dem Kopf nickte, stimmte der Butler
ZU.
»Und schaffen Sie Mr. Haines’ Malutensilien in Laras
Studio«, fugte Fairchild hinzu. Grinsend quittierte er den
unterdruckten Protestaufschrei des Aschenbrodels am
Kamin. »Im Studio ist genug Platz fur euch beide«, erklarte
er Anatole, ehe sich sein Gesicht verfinsterte. »Sie wissen
ja, meine Tochter ist Bildhauerin. Entweder steckt sie bis zu
den Ellbogen im Ton, oder sie arbeitet mit Holz und Marmor.
Ich komme damit nicht zurecht.« Mit beiden Handen
umfasste er das Whiskyglas und beugte den Kopf vor. »Der
Himmel ist mein Zeuge, wie sehr ich mich mit Leib und
Seele bemuht habe. Und woflr?«, fragte er herausfordernd
und riss den Kopf hoch. »Wofur?«

»lch furchte, Sir ...«

»Ilch  bin ein Versager!«, wunterbrach ihn Fairchild
aufstohnend. »Sich in meinem Alter eine Unzulanglichkeit
eingestehen zu mussen ... Daran bist nur du schuld«, rief er
der kleinen dunkelhaarigen Frau zu. »Sieh zu, wie du damit
fertigwirst ... wenn du es kannst.«

Das vermeintliche Hausmadchen drehte sich um und
setzte sich mit untergeschlagenen Beinen auf die Platte vor
dem Kamin. Sie rieb sich die Nase und schmierte sich dabei
noch mehr Ruls ins Gesicht. »Du kannst mich wohl kaum
daftr verantwortlich machen, dass du zwei linke Hande hast
und dein Herz nicht bei der Arbeit ist.« Verschwunden war
der breite Akzent. Die Stimme klang melodios und weich
und liels die Ausbildung an europaischen Schulen erkennen.
Anatole kniff die Augen zusammen. »Du willst besser sein



als ich«, fuhr das Madchen fort. »Deshalb bist du zum
Scheitern verurteilt, noch ehe du begonnen hast.«

»Was heilst hier zum Scheitern verurteilt!« Fairchild war
aufgesprungen und tanzelte wieder von einem Bein aufs
andere, sodass der Whisky in seinem Glas fast
uberschwappte. »Philip Fairchild schafft es, du herzlose
Gore. Er wird triumphieren. Deine Worte werden dir noch
leidtun.«

»Unsinn.«  Sie gahnte herzhaft. »Du hast deine
Fahigkeiten, Papa, und ich habe meine. Finde dich damit
ab.«

»Niemals.« Theatralisch griff er mit der Hand an sein Herz.
»Niemals werde ich mich geschlagen geben.«

Der Kuss, den sie ihrem Vater auf die Wange druckte,
hinterliel8 eine schwarze Spur.

»Dein Gesicht ist schmutzig«, brummte Fairchild.

Das Madchen zog eine Augenbraue hoch und strich mit
einem Finger Uber seine Wange. »Deins auch.«

Vater und Tochter lachelten sich an. Einen Augenblick war
die Ahnlichkeit so frappierend, dass Anatole sich wunderte,
wie er es hatte ubersehen kdnnen. Lara war Philip Fairchilds
einzige Tochter, eine angesehene und auf ihre Art
exzentrische Kunstlerin. Was um alles in der Welt mochte
das Lieblingskind des Jetsets veranlasst haben, sich als
Schornsteinfeger zu betatigen?

»Kommen Sie, Anatole.« Mit einem unverbindlichen
Lacheln trat sie auf ihn zu. »Ich zeige Ihnen Ihr Zimmer.« An
der Tur drehte sie sich noch einmal um. »Du siehst mude
aus, Papa. Ach ja, die neueste Ausgabe von >People«< ist
heute gekommen. Sie liegt auf dem Servierwagen. Jetzt ist
er erst einmal beschaftigt«, fugte sie an Anatole gewandt
hinzu und fuhrte ihn die Treppe hinauf.

Anatole folgte Lara gemachlich. Sie bewegte sich mit
nattrlicher Grazie. Die kurzen Zopfe hupften auf ihrem



Rucken. Die Jeans, vom Tragen an den exponierten Stellen
bereits verwaschen, trugen kein Designeretikett auf der
hinteren Tasche, und die Schnursenkel in den Turnschuhen
waren verschlissen.

LeichtfUBig ging Lara uber den Flur der zweiten Etage,
vorbei an einem halben Dutzend Turen, ehe sie stehen blieb.
Sie schaute zuerst ihre Hande und dann Anatole an. »Es ist
wohl besser, wenn Sie Offnen. Ich mache den Turknauf
schmutzig.«

Anatole Offnete und fuhlte sich in ein anderes Zeitalter
versetzt. Wedgwoodblau war die dominierende Farbe. Das
Mobiliar, Sessel mit geschnitzten Armlehnen und
reichverzierte Tische, stammten aus dem achtzehnten
Jahrhundert. Auch hier hingen uberall Gemalde, aber
diesmal galt seine Aufmerksamkeit der hinter ihm
stehenden Frau.

»Warum haben Sie das gemacht?«

»Was gemacht?«

»Na, das Theater an der Haustur.« Anatole ging zu Lara
hinGUber, die ihm nicht Uber die Schwelle gefolgt war. Er
schaute zu ihr hinunter und uberlegte, dass sie wohl kaum
groBer als einen Meter funfzig sein konnte. Zum zweiten Mal
fuhlte er sich versucht, ihr den Ruls abzuwischen, um
herauszufinden, wie sie darunter aussah.

»Sie sahen so geschniegelt aus, und aullerdem waren Sie
eindeutig verstimmt.« Lara lehnte sich mit einer Schulter
gegen den Turrahmen. Die gewisse Eleganz, die Anatole
eigen war, faszinierte sie, denn der Blick seiner Augen war
durchdringend und arrogant. Obwohl sie nicht lachelte, war
ihr das Vergnugen, ihn an der Nase herumgefuhrt zu haben,
deutlich am Gesicht abzulesen. »Fur Sie stand wohl
eindeutig fest, ein geistig minderbemitteltes Hausmadchen
vor sich zu haben. Also habe ich mitgespielt. Cocktails



werden um sieben serviert. Finden Sie allein nach unten,
oder soll ich Sie abholen?«

Das genugte fur den Augenblick. »Ich finde mich schon
zurecht.«

»In Ordnung. Ciao, Anatole.«

Gegen seinen Willen war er von ihr fasziniert und blickte
ihr nach, bis sie um die Ecke bog. Vielleicht wurde sich Lara
Fairchild zu einem ebenso interessanten Fall entpuppen wie
ihr Vater. Aber das hatte Zeit.

Anatole machte die Ture zu und drehte den Schlissel um.
Sein Gepack war bereits sorgsam neben dem
Rosenholzschrank abgestellt worden. Anatole griff nach
seinem Aktenkoffer, entriegelte das Kombinationsschloss
und Offnete den Deckel. Er holte einen kleinen Sender
hervor und druckte auf einen Knopf.

»Ich bin drin.«

»lhr Passwort«, war die Antwort.

Anatole fluchte leise, aber untberhorbar. »Mowe. Das ist
gewiss das lacherlichste Kodewort, das je benutzt wurde.«

»Alles Gewohnheit, Anatole. Die Routine muss eingehalten
werden.«

»Aber sicher.« Nichts hatte auch nur den Anschein von
Routine, seit er den Wagen am Ende der kurvenreichen,
steilen Zufahrtsstralle abgestellt hatte. »Ich bin in meinem
Zimmer, Mcintyre. Sie sollen wissen, wie sehr ich mich
darUber freue, dass Sie mich in dieses Irrenhaus geschickt
haben.« Noch ehe Mcintyre etwas sagen konnte, unterbrach
Anatole mit einer Daumenbewegung die Verbindung.

Ohne sich zu waschen, rannte Lara die Treppen zum
Studio ihres Vaters hinauf. Sie riss die Ture auf und warf sie
dann mit solcher Wucht ins Schloss, dass samtliche
Farbtiegel und Topfe im Regal klirrten.

»Was hast du nun wieder angestellt?«, wollte sie wissen.



»lch beginne von neuem.« Die buschigen Brauen
verbissen zusammengezogen, kauerte Philip Fairchild vor
einem feuchten Tonklumpen. »Ein neuer Anfang. Eine
Wiedergeburt.«

»Ich rede nicht von deinen nutzlosen Versuchen, mit Ton
zu arbeiten. Ich rede von Anatole Haines«, fuhr sie fort, ehe
ihr Vater etwas erwidern konnte, und ging drohend auf ihn
zu. Seit langem wusste sie, dass korperliche GroRe allein
nichts ndtzt, wenn man nicht auch die Fahigkeit zur
Einschuchterung besitzt. Und die hatte sie sich methodisch
angeeignet. Sie klatschte beide Handflachen auf seinen
Arbeitstisch und baute sich vor ihrem Vater auf, dass sich
ihre Nasenspitzen fast berthrten. »Was zum Teufel hast du
dir dabei gedacht, ihn einzuladen und mir kein
Sterbenswortchen davon zu sagen?«

»Aber, aber, Lara.« In den sechzig Jahren seines Lebens
hatte Fairchild gelernt, wann der Zeitpunkt, klein
beizugeben, gekommen war. »lch muss es wohl vergessen
haben.«

Besser als jeder andere wusste Lara, dass ihr Vater
niemals etwas vergals. »Was fuhrst du im Schilde, Papa?«

»Im Schilde?« Er lachelte arglos.

»Warum hast du ihn ausgerechnet jetzt eingeladen?«

»Weil ich seine Arbeit bewundere, genau wie du«, setzte
er hinzu, da er sah, dass sie die Lippen zusammenkniff. »Er
hat mir so einen netten Brief Uber »>Scarlet Moon«
geschrieben, als es im Metropolitan Museum of Art
ausgestellt war.«

Lara zog die Brauen hoch. »Du ladst doch nicht jeden ein,
der deine Arbeit lobt.«

»Naturlich nicht, mein Kind. Das ware unmoglich. Man
muss ... ah, wahlerisch sein. Aber ich muss zurtck an die
Arbeit, solange die Muse mir lachelt.«



»Dir wird bald zum Weinen sein«, warnte sie ihn. »Papa,
wenn du wieder etwas planst, nachdem du versprochen
hast ...«

»Laral« Sein rundliches Gesicht bebte vor Entrustung,
seine Lippen zitterten. Aber das war nur einer seiner Tricks.
»Zweifelst du an den Worten deines Vaters, des Mannes,
dem du das Leben verdankst?«

»Das zieht bei mir nicht.« Lara verschrankte die Arme vor
der Brust.

Stirnrunzelnd stocherte Fairchild an dem formlosen
Tonklumpen herum. »Meine Motive sind vollkommen
altruistisch.«

»Dass ich nicht lache!«

»Anatole Haines ist ein brillanter junger Kunstler. Das hast
du selbst gesagt.«

»Ja, das ist er, und unter anderen Umstanden wurde ich
mich sicher sehr uber seine Gesellschaft freuen.« Lara
lehnte sich vor und packte ihren Vater beim Kinn. »Aber
nicht jetzt.«

»Du bist undankbar«, schalt er sie vorwurfsvoll. »Deine
Mutter, der Himmel sei ihrer armen Seele gnadig, ware sehr
enttauscht von dir.«

Zahneknirschend stieS Lara hervor: »Und der van Gogh,
Papa?«

»Macht gute Fortschritte«, versicherte er ihr. »Ich brauche
nur noch ein paar Tage.«

Lara war kurz davor, sich die Haare zu raufen. lhre
Schritte wirkten holzern, als sie an das Erkerfenster trat.
»Oh, verdammt!«

Er wird senil, ging es ihr durch den Kopf. Wie konnte er nur
gerade diesen Mann jetzt einladen? Nachste Woche,
nachsten Monat, ja, aber jetzt? Anatole Haines, uberlegte
Lara und schuittelte den Kopf, war ein Mann, der sich nicht
zum Narren halten lieB.



Vom ersten Augenblick an hatte sie gewusst, dass Anatole
Haines nicht nur ausgesprochen gut aussah, sondern auch
einen scharfen Verstand besalS. Jeder Blick aus den grofSen
braunen Augen spiegelte Intelligenz wider, und der grolSe,
schmallippige Mund lieB Entschlossenheit erkennen. Sein
Gehabe war vielleicht ein bisschen Ubertrieben, aber er war
gewiss kein Schwachling. Der Instinkt sagte ihr, Anatole
Haines konnte eisenhart sein.

Sie wurde gern eine Bronzeskulptur von ihm anfertigen.
Die gerade Nase, die markanten Zuge des Gesichts... Das
Haar, gemessen am Zeitgeschmack vielleicht eine Spur zu
lang, hatte fast die Farbe dunkler, polierter Bronze. Sie
wirde versuchen, die Ausstrahlung von Uberheblichkeit und
Autoritat einzufangen. Aber nicht jetzt!

Aufseufzend zuckte sie mit den Schultern. Ihr Vater
schmunzelte hinter ihrem Rucken. Als sie sich nach ihm
umdrehte, fand sie ihn eifrig mit dem Tonklumpen
beschaftigt.

»Er  wird bestimmt den Wunsch haben, hier
heraufzukommen.« Lara vergrub die schmutzigen Hande in
den Jeanstaschen. Wie eine Mauer stand das Problem vor
ihr, und nun musste sie damit fertigwerden. Einen
beachtlichen Teil ihres Lebens hatte Lara damit zugebracht,
das Chaos zu ordnen, das ihr Vater so gedankenlos
anrichtete. Und wenn sie ehrlich zu sich war, wollte sie es
gar nicht anders. »Es wurde merkwulrdig aussehen, wenn
wir ihm dein Atelier nicht zeigten.«

»Wir zeigen es ihm morgen.«

»Er darf den van Gogh nicht sehen.« Drohend baute Lara
sich vor ihrem Vater auf und liels keinen Zweifel daran, dass
sie in diesem Punkt unnachgiebig sein wirde, wenn sie
sonst auch nachgab. »Du wirst diese Sache nicht noch
komplizierter machen, als sie ohnehin schon ist.«



»Er wird ihn nicht sehen. Warum sollte er?« Mit grofSen
Augen schaute Fairchild von seiner Arbeit auf. »Das hat
nichts mit ihm zu tun.«

Auch wenn es dumm war, Lara fuhlte sich erleichtert.
Nein, Haines wurde das Bild nicht sehen. |hr Vater mochte
zuweilen ein wenig ... ungewohnlich sein, aber leichtsinnig
war er nicht. Und das galt auch fur sie. »Dem Himmel sei
Dank, dass es fast fertig ist.«

»In ein paar Tagen ist er schon unterwegs in die Berge
Sudamerikas.« Eine beschwichtigende Handbewegung
begleitete die Worte.

Lara ging zur Staffelei am anderen Ende des Studios
hinUber und zog das Tuch herunter. Sie betrachtete das Bild
als Kunstlerin, als Kunstliebhaberin und als Tochter des
Mannes, der es geschaffen hatte.

Die Landschaft war nicht friedlich, nein, sie sprihte vor
Leben. Die Pinselstriche waren kantig, fast wild, sodass das
schlichte Motiv von hektischer Bewegung erfullt zu sein
schien. Nein, das war kein Bild fur stille Bewunderung. Es
war zupackend und aufrittelnd, signalisierte Schmerz und
Triumph, abgrundtiefes Leid und uberschaumende Freude.
UnwillkGrlich umspielte ein Lacheln Laras Lippen. Sie
wusste, van Gogh selbst hatte es nicht besser gekonnt.

»Papa.« Als Lara den Kopf wandte, begegnete sie dem
Blick ihres Vaters. Zwischen ihnen herrschte vollkommenes
Einvernehmen. »Du bist unvergleichlich.«

Bis sieben Uhr hatte Lara sich mit dem Hausgast
abgefunden und war sogar bereit, sich seiner Gesellschaft
zu erfreuen. Es war eine ihrer grundsatzlichen
Charaktereigenschaften, sich mit Dingen abzufinden, die sie
nicht andern konnte. Sie goss sich einen Wermut ein und
stellte fest, dass sie sich darauf freute, Anatole Haines
wiederzubegegnen und unter die schillernde Fassade zu



sehen. Sie hatte das deutliche Gefahl, dass er einige
faszinierende Eigenschaften in sich barg.

Sie liel8 sich in einen Ohrensessel fallen, schlug die Beine
Ubereinander und widmete sich wieder dem pathetischen
Palaver ihres Vaters.

»Der Ton hasst mich, er widersetzt sich jedem meiner
Handgriffe. Warum, Lara?« Mit einer leidenschaftlich
flehentlichen Gebarde streckte Fairchild die Hande aus. »Ich
bin ein guter Mensch, ein liebender Vater, ein treuer
Freund.«

»Es liegt an deiner Einstellung, Papa.« Schulterzuckend
trank Lara einen Schluck von ihrem Drink. »Dein
emotionales Bewusstsein stimmt nicht.«

»Meinem  emotionalen Bewusstsein fehlt nichts.«
Schnaubend hob Fairchild sein Glas. »Gar nichts fehlt ihm!
Es liegt am Ton, nicht an mir.«

»Du bist anmalRend«, bemerkte Lara lakonisch. Fairchild
schnaufte wie eine Dampflok, die muhsam einen Berg
erklomm.

»Anmalend? Was soll dieses Wort?«

»Es ist ein Adjektiv und besteht aus drei Silben.«

Anatole horte das Geplankel, als er sich dem Salon
naherte. Nach dem geruhsamen Nachmittag fragte er sich,
ob er einem neuerlichen Ausbruch an Verrlicktheiten seiner
Gastgeber gewachsen war. Fairchilds Stimme schwoll
bedenklich an, und als Anatole auf der Schwelle stehen
blieb, sah er, dass sich der Kunstler erhoben hatte und
schon wieder mit den FulBen scharrte.

Anatole nahm sich fest vor, Mclintyre dafur bullen zu
lassen. Seine Rache sollte langsam und grundlich sein. Als
Fairchild anklagend den Finger hob, folgte ihm Anatoles
Blick. Einen Moment lang war er wider Willen vor
Uberraschung sprachlos.



Zwischen der  Frau im Lehnstuhl und dem
ruverschmierten, rattenschwanzigen Schornsteinfeger
lagen Welten. Anatole konnte kaum fassen, dass dies ein
und dieselbe Person sein sollte. Lara trug ein dunnes
Seidenkleid, das so dunkel war wie ihr Haar. Das Oberteil
war ein wenig gerafft. Der Rock war an einer Seite geschlitzt
und gab den Blick auf einen schlanken Oberschenkel frei.
Wahrend Lara dem Geschwatz ihres Vaters lauschte,
betrachtete Anatole eingehend ihr Profil. Es war ein zart
geschnittenes, klassisches Oval, mit hohen
Wangenknochen. Sie hatte volle Lippen, die jetzt ein kleines
Lacheln umspielte. Befreit von den Rulflecken, liels ihre
Haut einen honiggoldenen Teint erkennen. Obwohl Anatole
die groBen grauen Augen nicht sehen konnte, wusste er,
dass Lara amusiert auf ihren Vater blickte. Mit einer Hand
strich sie sich das schulterlange Haar aus dem Gesicht.

Sie war mehr als nur eine attraktive Erscheinung. Anatole
hatte Frauen gekannt, die schoner waren als Lara Fairchild.
Er versuchte, das richtige Wort zu finden, aber es gelang
ihm nicht.

Als hatte sie seine Nahe gespurt, drehte sie den Kopf nach
ihm um. Mit unverhohlener Neugier sah sie ihn an und horte
dabei weiterhin ihrem Vater zu. Ganz langsam vertiefte sich
das Lacheln auf ihrem Gesicht. Anatole war hingerissen.

Plotzlich erkannte er, wie erotisch sie war. So wie andere
Frauen den Duft eines Parfums verstromten, verbreitete
Lara Fairchild ein Fluidum von Sinnlichkeit, von
ruckhaltlosem Sex.

Nach dieser raschen, fur ihn typischen Beurteilung war
sich Anatole daruber im Klaren, dass es nicht leicht sein
wurde, Lara etwas vorzumachen. Wie immer er auch mit
Fairchild verfuhr, bei seiner Tochter wlurde er vorsichtig sein
mussen. AulSerdem begriff er in diesem Moment, dass er mit
ihr schlafen wollte. Nun war erst recht Vorsicht geboten.



»Anatole«, sagte Lara leise, und doch Uubertonte ihre
Stimme die lautstarken Worte ihres Vaters. »Sie haben uns
also gefunden. Kommen Sie herein, Papa ist fast fertig.«

»Fertig? Ja, mit den Nerven. Und daran ist mein einziges
Kind schuld!« Fairchild ging Anatole entgegen. »Sie erklart,
ich sei anmalend. Nun frage ich Sie, darf eine Tochter das
von ihrem Vater sagen?«

»Nehmen Sie einen Aperitif?«, fragte Lara. Die Grazie, mit
der sich Lara aus dem Sessel erhob, hatte Anatole bisher
immer nur bei groBen, sehr schlanken Frauen beobachtet.

»]a. Vielen Dank.«

»Gefallt Thnen Ihr Zimmer?« Lachelnd nahm Fairchild auf
dem Sofa Platz.

»Es gefallt mir sehr.« Es ist wohl das Beste, Uberlegte
Anatole, so zu tun, als ware alles in schonster Ordnung.
Heuchelei war schlielich Teil seiner Aufgabe. »Sie besitzen
ein ... hm, ungewohnliches Haus.«

»Ich liebe es.« Zufrieden lehnte Fairchild sich zurtck. »Ein
reicher, aber zugleich verrickter englischer Lord hat es kurz
vor der Jahrhundertwende erbaut. Lara, du fahrst Anatole
morgen einmal herum, ja?«

»Naturlich.« Sie reichte Anatole den Drink und sah ihm
lachelnd in die Augen. Diamanten, kalt wie Eiskristalle,
glitzerten an ihren Ohren. Anatole merkte, wie sein
Verlangen erwachte.

»Ich freue mich darauf.« Sie hatte Format. Ob angeboren
oder anerzogen, fur Anatole stand fest: Miss Fairchild besald
Stil.

Sie lachelte ihm Uber den Rand des Glases zu, und in
ihrem Kopf kreisten haargenau dieselben Gedanken, die
Anatole sich gerade eben Uber sie gemacht hatte. »Wir
geben uns Muhe mit unseren Gasten.«



Anatole war ein vorsichtiger Mann, und deshalb wandte er
sich wieder an Fairchild. »lhre Kunstsammlung kann mit
einem Museum konkurrieren. Der Tizian in meinem Zimmer
ist sensationell.«

Der Tizian! Panischer Schrecken befiel Lara. Wie hatte sie
den vergessen konnen! Und was jetzt? Nun spielte es keine
Rolle mehr, denn nun konnte sie die Situation auch nicht
mehr retten.

»Die Hudsonszene an der Westseite des Zimmersk,
wandte Anatole sich an Lara, die sich gerade wieder
gefangen hatte, »... ist das lhre Arbeit?«

»Meine ... oh, ja.« Sie lachelte, als sie an das Bild dachte.
Um den Tizian wlrde sie sich bei nachster Gelegenheit
kimmern. »Ich hatte es ganz vergessen. Leider ist es
reichlich sentimental. Damals verbrachte ich hier die Ferien
und war hoffnungslos in den Sohn des Chauffeurs verknallt.
Wir trafen uns immer da unten.«

»Er hatte vorstehende Zahne«, erinnerte sich Fairchild
verachtlich.

»Liebe macht blind«, bemerkte Lara.

»Dass du dir ausgerechnet das Ufer des Hudson River
erwahlen musstest, um die ersten Erfahrungen in
Liebesdingen zu machen ...«, sagte ihr Vater plotzlich ernst.
Er lieB den Drink im Glas kreisen und kippte ihn dann
hinunter.

Das unvermutete vaterliche Missfallen reizte Lara, das
Thema noch ein wenig auszuschlachten. »lch habe meine
Jungfraulichkeit nicht am Hudson River verloren.« Der
Schalk blitzte in ihren Augen. »Das geschah in einem
Renault in Paris.«

»Es ist serviert«, erklang die wurdevolle Stimme des
Butlers von der Tur.

»Das wurde auch Zeit.« Fairchild sprang auf. »Hier kann
man ja im eigenen Hause verhungern.«



Lachelnd blickte Lara ihrem davoneilenden Vater nach und
bot Anatole den Arm. »Gehen wir?«

Im Esszimmer hingen vorwiegend Fairchilds Bilder. Ein
gewaltiger Kronleuchter spendete verschwenderisches
Licht. Auf dem mit einer Decke aus bretonischer Spitze
gedeckten Mahagonitisch funkelten Kristallglaser und
Tafelsilber. Die Luft war erfullt vom Duft brennender
Holzscheite, Kerzen und gebratenem Fleisch. In dem
wuchtigen Kamin prasselte ein loderndes Feuer. Aber bei all
dem Glanz dominierten dennoch die Bilder.

Der Kuinstler schien keiner bestimmten Stilrichtung
anzuhangen. Die Kunst selbst war sein Stil, ganz gleich, ob
es sich um eine weitldufige, von Licht durchflutete
Landschaft oder ein zartes, schattenhaftes Portrat handelte.
KiUhne oder nur angedeutete Pinselstriche, mit dem Messer
aufgetragene Olfarbe oder verschwommene Aquarelle,
welche Technik es auch war, Fairchild beherrschte sie
meisterhaft.

So unterschiedlich wie seine Bilder war auch seine
Meinung Uber andere Kinstler. Wahrend des Essens sprach
er so anschaulich uber jeden Maler, als konnte er die
Jahrhunderte  Uberspringen und habe  personliche
Beziehungen zu Raffael, Goya oder Manet unterhalten.

Seine Theorien waren faszinierend und sein Wissen
beeindruckend.  Anatoles Kinstlerherz  fahlte  sich
angesprochen. Das zweite Ich, der Pragmatiker in ihm, der
einen Job zu erledigen hatte, mahnte jedoch zur Vorsicht.
Die widersprichlichen Geflhle bereiteten ihm Unbehagen,
und die Reize der ihm gegenubersitzenden Frau machten
ihn nervos.

Er verwunschte Mcintyre.

Trotz des exzentrischen Wesens der beiden Fairchilds
versprachen die Wochen, die Anatole in ihrem Hause
zubringen wuirde, interessant zu werden. Er legte durchaus



keinen Wert auf Komplikationen, aber er war darauf
vorbereitet, falls sie ihm bevorstanden. Zunachst wollte er
allerdings nur beobachten und abwarten, bis die Zeit zum
Handeln reif war.

Anatoles Informationen Uber die Fairchilds waren lickenhaft.
Fairchild war etwas uUber sechzig und seit fast zwanzig
Jahren Witwer. Seine Kunst und sein Talent waren
Allgemeingut, aber Uber sein Privatleben war wenig
bekannt. Das mochte an seinem Temperament liegen,
konnte aber auch Absicht sein. Vielleicht, ging es Anatole
durch den Kopf, hatte Fairchild auch nur aus der Not eine
Tugend gemacht.

Uber Lara wusste Anatole so gut wie nichts. Bis vor einem
Jahr, nach ihrer ersten Ausstellung, hatte sie als Kunstlerin
kaum von sich reden gemacht. Obwohl die Vernissage ein
unvergleichlicher Erfolg gewesen war, hatten sie und ihr
Vater sich selten um Publicity bemuht. Ihr Name tauchte
haufig in den Klatschkolumnen der Boulevardpresse auf,
zum Beispiel, als sie mit dem diesjahrigen Tennischampion
nach St. Moritz oder mit Hollywoods derzeitigem Golden Boy
nach Martinique jettete. Anatole wusste auch, dass sie
siebenundzwanzig und unverheiratet war, aber gewiss nicht
aus Mangel an Gelegenheit. Sie gehorte zu jenen Frauen,
die die Manner umschwarmten wie Motten das Licht. In
friheren Jahrhunderten hatte man sich ihretwegen im Duell
geschlagen, und an dieser Art Melodrama hatte Lara gewiss
ihren Spals gehabt.

Die Fairchilds hingegen wussten von Anatole nur das, was
ohnehin allgemein bekannt war. Er war der Sohn
wohlhabender Eltern, ein Umstand, der es ihm gestattet
hatte, sich ganz seinem Talent zu widmen. Seine Karriere
begann, als er gerade zwanzig Jahre alt war. Mit
zweiunddreifig war er ein anerkannter Kunstler. Er lebte in



Paris und in der Schweiz, ehe er sich endgultig in den
Vereinigten Staaten niederliels.

Zwischen dem zwanzigsten und dreiBigsten Lebensjahr
hatte er viel auf Reisen gemalt. Aber immer besald die Kunst
Vorrang vor allem anderen. Dennoch verbarg sich hinter der
aulleren Gelassenheit, der praktischen Veranlagung und
Weltgewandtheit ein Schuss Abenteuerlust und der Hang
zum Risiko. So kam es, dass er sich mit Mclntyre
eingelassen hatte.

Er, Anatole, musste nur Ilernen, richtig mit ihm
umzugehen, und er musste lernen, konsequent Nein sagen
zu konnen. Wenn Mcintyre das nachste Mal irgendwelche
Einfalle hatte, wlrde er ihn zum Teufel schicken.

Nach dem Essen zog man sich mit Kaffee und Brandy in
den Salon zuruck. Anatole schatzte, dass er den Job in etwa
zwei Wochen wdurde erledigen konnen. Das Gebaude war
zwar sehr grol3, aber es lebten nur eine Handvoll Leute
darin. Nach der Fihrung wuirde er sich auskennen. Danach
war alles Routine.

Zufrieden konzentrierte er sich auf Lara. Im Moment gab
sie sich als perfekte, sympathische und charmante
Gastgeberin, ganz Dame und aulerst gewandt. So
entsprach sie dem Typ Frau, der ihm immer gefallen hatte:
gepflegt, wohlerzogen, intelligent und schon. Im Zimmer
roch es nach Treibhausrosen und verbranntem Holz, und
Laras eigenes zartes Fluidum schien mit beiden Duften zu
verschmelzen. Anatole begann sich zu entspannen.

»Warum spielst du uns nicht etwas vor, Lara?« Fairchild
goss Anatole und sich selbst einen zweiten Brandy ein. »Die
Musik macht meinen Kopf wieder klar.«

»Nun gut.« Lara schenkte Anatole noch ein kleines
Lacheln, ehe sie zum anderen Ende des Zimmers ging.
Leicht strich sie mit den Fingern uber das elegant gebaute
Instrument, das er fr einen Stutzflugel gehalten hatte.



Schon nach wenigen Noten bemerkte Anatole seinen
Irrtum. Uberrascht stellte er fest, es war ein Cembalo. Die
ein wenig hohl klingende Musik erflllte den Raum. Lara
spielte Bach. Anatole erkannte den Komponisten und fragte
sich, ob seine Phantasie ihm etwas vorgaukelte. Das war
doch nicht moglich, dass ein normaler Mensch im
zwanzigsten Jahrhundert mitten in den Vereinigten Staaten
auf einem Cembalo Bach spielte.

Fairchild salS da und hatte die Augen halb geschlossen. Mit
einem dunnen Finger schlug er den Takt zu Laras Spiel. lhr
Blick war verhangen, ein ernster Zug lag um ihren feuchten
Mund. Plotzlich zwinkerte sie Anatole zu, ohne dabei auch
nur eine Note auszulassen. Sie improvisierte in eine
Komposition von Brahms. In diesem Moment stand es fur
Anatole fest: Eines Tages wurde er mit ihr schlafen, und er
wurde sie malen.

»Endlich!« Fairchild sprang auf und lief wie ein
aufgescheuchtes Huhn durchs Zimmer. »Ich habe ihn, den
goldenen Einfall. Die Muse hat mich gekusst!«

»Amen«, murmelte Lara.

»lch werde es dir beweisen, du boses Kind.« Wie ein Satyr
grinsend, lehnte er sich uber das Cembalo. »Warte nur bis
zum Wochenende. Dann zeige ich dir ein Kunstwerk, das alle
deine bisherigen Schopfungen in den Schatten stellen wird.«

Lara zog die Brauen hoch und druckte ihrem Vater einen
Kuss auf die Lippen. »Leere Versprechungen!«

»Deine Worte werden dir noch leidtun«, widersprach er
und sauste aus dem Zimmer.

»Ilch hoffe nicht«, bemerkte Lara trocken, erhob sich und
griff nach ihrem Glas. »Papa huldigt einem unertraglichen
Konkurrenzdenken.« Auch wenn sie es nicht zugab, es
missfiel ihr keineswegs. »Noch einen Brandy?«

»lhr Vater ist eine ... unglaubliche Personlichkeit.« Der
Brillant an Laras Finger funkelte, als sie in ihr Glas



nachschenkte. Sie hatte schmale Hande, und der kalte
Glanz des Steins liels sie zerbrechlich erscheinen. Wahrend
Anatole die wenigen Schritte zur Bar zurlcklegte, ging es
ihm durch den Kopf, dass diese Hande kraftig zupacken
konnten. Kraft war fur einen Klnstler unabdingbar.

»Sie drucken sich sehr gewandt aus.« Lara drehte sich um
und sah zu ihm hoch. Auf ihren Lippen lag ein rosiger
Schmelz. »Sie sind ein aullerordentlich diplomatischer
Mensch, nicht wahr, Anatole?«

Anatole wusste bereits, dass er dem Unschuldslacheln
nicht trauen durfte. »Unter gewissen Umstanden.«

»Unter fast allen Umstanden. Zu schade.«

»Finden Sie?«

Lara machte sich einen Spald daraus, bei jeder
Gelegenheit Blickkontakt zu ihrem Gesprachspartner zu
suchen. Und deshalb sah sie Anatole auch jetzt unverwandt
an, wahrend sie an ihrem Glas nippte. lhre Augen waren von
reinstem Grau, ohne den geringsten Hauch einer anderen
Farbe. »Ich glaube, Sie konnten ein hochst interessanter
Mensch sein, wenn Sie nicht so zugeknopft waren. Bestimmt
Uberlegen Sie alles sehr sorgfaltig.«

»Betrachten Sie das als Problem?«, fragte er kuhl. »Nach
der kurzen Zeit unserer Bekanntschaft ist das eine
bemerkenswerte Beobachtung.«

Langweilig ist er gewiss nicht, stellte Lara fest und freute
sich uUber Anatoles Verstimmung. Mangel an Gefuhlsregung
empfand sie als nervtotend. »Es war nicht schwer, bereits
nach einer Stunde diese Feststellung zu treffen, denn ich
kenne ja lhre Arbeiten. Neben Ihrer Begabung besitzen Sie
Selbstbeherrschung, Wirde und einen ausgepragten Sinn
fur das Konventionelle.«

»Warum komme ich mir so vor, als hatte man mich
beleidigt?«



»Und obendrein haben Sie eine scharfe
Auffassungsgabe.« Laras Lippen verzogen sich langsam zu
jenem feinen Lacheln, das Anatole so faszinierend fand. Als
er es erwiderte, hatte Lara sich blitzschnell entschieden.
Schon immer war sie eine Freundin schneller Entschlisse.
Sie stellte das Glas ab, lieR Anatole aber keinen Moment aus
den Augen. »Ich bin impulsiv«, erklarte sie. »Ich will wissen,
was fur ein Gefluhl das ist.«

Sie legte die Arme um ihn und kusste ihn.

Vollig aus der Fassung gebracht, erweckte die Berlihrung
bei Anatole eine vage Erinnerung an den Duft von Rauch
und Rosen, unglaubliche Zartheit und zugleich Kraft. Lara
lachelte immer noch, als sie zuricktrat und den Brandy mit
einem Zug austrank. Der fluchtige Kuss war ein Spals, aber
weitaus groBeres Vergnugen hatte es ihr bereitet, Anatole
zu schockieren.

»Ganz nett«, bemerkte sie malig begeistert. »Fruhstlck
gibt es ab sieben Uhr. Lauten Sie nach Cards, wenn Sie
etwas brauchen. Gute Nacht.«

Lara wandte sich zum Gehen, aber Anatole ergriff ihren
Arm und wirbelte sie herum. Als sie gegen seinen Korper
prallte, war es an ihr, Uberrascht zu sein.

»Sie haben mich Uberrumpelt«, sagte er leise. »Ich kann
mehr als nur nett sein.«

Er nahm von ihrem Mund Besitz und hielt sie an sich
gepresst, als ware sie ein Teil von ihm. Sie hatte etwas
Urspruingliches, Zeitloses. Sie erinnerte ihn an einen
Herbstwald am Abend, dunkel, prickelnd und geheimnisvoll.

Der Kuss dauerte, wurde unbeabsichtigt leidenschaftlicher.
Wie so oft war Laras Erwiderung spontan und
uneingeschrankt. Ihre Hande glitten Uber Anatoles
Schultern, beridhrten seinen Hals und umschlossen sein
Gesicht, als wollte sie ihn schon jetzt modellieren. Es
vibrierte zwischen ihnen.



Im Moment regierten nur Gefuhle. Far Lara war das nichts
Neues, Anatole hingegen war nicht daran gewohnt. Im
Allgemeinen lief er sich von Vernunft leiten, aber diese
Situation war nicht mit dem Verstand zu bewaltigen. Es gab
nur Erregung und Leidenschaft, Begehren und Verlangen,
Sehnslchte, fur die er weder Fragen noch Antworten
wusste.

Zogernd gab er Lara schlieBlich frei und riet sich zur
Vorsicht, denn er war es gewohnt zu gewinnen.

Noch immer spurte Lara seinen Kuss. Wahrend sein Atem
ihre Lippen streifte, wurde ihr klar, wie sehr sie Anatole
verkannt hatte. In ihrem Kopf drehte sich alles. So etwas
hatte sie noch nie erlebt. Die Regung war ihr gelaufig, wenn
das Blut in Wallung geriet und das Herz schneller zu
schlagen begann, aber fur das wohlige Schwindelgefiunhl
hatte sie keine Erklarung.

Weil Anatole nicht wusste, wie lange er Lara gegenuber
noch im Vorteil sein wurde, fragte er lachelnd: »War das
besser?«

»Ja.« Sie wartete einen Moment, bis sie das Gefuhl hatte,
wieder festen Boden unter den FuRen zu haben.

»Das war eine beachtliche Verbesserung.« Genau wie ihr
Vater hatte sie ein sicheres Gespur, wann es ratsam war,
den Ruckzug anzutreten. Sie loste sich aus Anatoles Armen
und ging zur Tur. Sie musste Uuberlegen, uber das
Geschehene nachdenken. »Wie lange bleibst du, Anatole?«

»Vier Wochen«, erwiderte er und fand es merkwdurdig,
dass sie es nicht wusste.

»Hast du die Absicht, mit mir zu schlafen?«

Hin- und hergerissen zwischen Amusiertheit und
Bewunderung starrte er sie an. Er schatzte Freimutigkeit,
aber an derart unverblimte Direktheit war er nicht gewohnt.
Er beschloss, es ihr mit gleicher MUnze heimzuzahlen. »Ja.«



Sie nickte und ignorierte den kleinen Schauer des
Entzlckens, der ihr den Rucken hinunterlief. Sie spielte gern,
und sie gewann gern. Lara spurte, das Spiel zwischen ihr
und Anatole hatte eben erst begonnen. »Ilch werde daruber
nachdenken. Gute Nacht.«



